{1) Consignee | Account No. at Supplier {2} Receipt and Processing notes BN Delivery note
CN:2006879 0.
MAGNA PT S.P.A. PLANT MODUGNO 80005583
. {4) Date of dispatch
10026 MODUGNO BA e s
| (5) Supplier.SenderiAccount No.at the Customer {6} Frefght {7) Anlieferung(tst) Invoice
SN:91000936 paid | unpaid |Wagon Forwarder {8} No.
KACO GmbH + Co. KG Freight External Vehicle
Industriestrafie 19 X Express Own Vehicle {9) From
74912 Kirchardt Exprass
Germany o
{10)Your {11). Order No./Date (15) Addifional data of customer {12) Our reference {13)D.dial {14) Our confirmation no.
430 550003963901 VKV Vertrieb 1500000706
09.11.2017
{19)Means of dispatch paid{20)unpai| __(21)Type of packaging (22)Dispatch reference {23) Total weight {24)
look look gross net
X |below below 108 76
(25)Ship to address {26)Unloading point
MAGNA PT S.P.A. PLANT MODUGNO . IT 70026 MODUGNO BA 14248
27 (29) Description of delivery/Service (30) {31)
{pos.)  (28) Article code (21) Packaging details Quantity Unit
001 9009069660 DSS 38x55x8/12 WTF02Z01 4704 PCS
20000000372400
92135101
Batch *
2023050302 4704 PCS NVE:54517 1\
B Packaging material Description PCS ~Full Quantlj:yhm e .
No. N
500000000251 EURO-PALETT HALF 60X80 CM 1 4,704
500000000255 3215 28 168
500000000255 3215 4
500000000253  A806 1 f e
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1 PALLET M@Eﬂﬁ E-FNAGEL o0y,
KACO 54517 TAZICHE MERLCE %O(Sl.'z
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Tipo Imhaf'aggi.»: \?_ 61q T€9
Quantits ir. m.m
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Verwallung/Adminisiration
Industriesiralie 19, D-T4912 Kirchardt
Phone +49 (0) 7266/9130

Fax+49 {0) 7266/5130- 1386

Banken ] Bankers / Banques

i kaca.da

BW-Bank / Landesbank Baden-Wuerttemberg

IBAN:DE75600501010002351441
BIC-Code: SOLADESTE00
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SCRISOARE DE TRANSPORT INTERNATIONAL
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
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